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Customer Service

Our friendly customer service team will
work hard to put a smile back on your face.
Here's how we can connect:

£ Lifetime technical support

{0 www.iscooterglobal.eu
www.iscooterglobal.co.uk

K3 www .facebook.com/iScooterOfficial

Thank you so much for your support.
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Affichage de la trottinette
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Noms des principaux composants

ecran

£ D)
‘?ﬂ Guidon

Interrupteur de
phare avant

Collier de serrage rapide

Tube avant

Phare avant

Garde-boue arriére

Plaguette de
frein a disque

Moteur arrigre

Port chargeur Amortisseur
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CONSIGNE DE SECURITE

1. Ce produit convient aux adultes et est destine a étre utilisé par une seule
personne.

2. Veuillez porter un equipement de protection tel gu'un casque lorsque
vous roulez.

3~ Veuillez rouler en toute sécurité et legalement sur la route.
4. Pratiquez avant de conduire

5. Soyez prudent et sar ; les mains et les pieds doivent rester sur la
trottinette.

6. N'éteignez pas l'appareil lorsque vous roulez.

7~ Veuillez eviter de monter des marches de plus de 3cm, ce qui pourrait
vous blesser et casser la trottinette.

8- Roulez lentement lorsque I'eétat de la route n'est pas bon.

9. Veuillez I'ajuster a la bonne hauteur pour garantir la sécurite.

10. Ne roulez pas sur des surfaces glissantes.

11. Ne pas utiliser ce produit lorsque la température est inferieure a -10C.

12. N'immergez pas le produit dans une eau dont la profondeur est
superieure a 3 cm pour eviter d'endommager les pieces electriques.

13. Veuillez rouler par beau temps.

14. Veuillez recharger votre trottinette tous les 20 jours si vous ne l'utilisez
pas pendant une longue période.

17



Description du produit

Image de depliage

Etape 1 : Appuyez sur la pince de fixation pour déplier la trottinette.

Etape 2 : verrouillez le levier de pliage

-~ "

18



Etape 3 : Dépliez le guidon vers le haut, gardez le guidon droit.

Etape 4 : Réglez le guidon a la hauteur appropriée et serrez le collier
de serrage rapide.

-
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Image de pliage

Etape 1 : Tirez sur le manchon et rabattez le guidon vers le bas.

-— —

's “\

Etape 2 : Relachez le serrage rapide sur le tube avant, appuyez sur le
guidon jusqu'au fond.

~
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Etape 3 : Tirez le levier de pliage, tirez la pince de pliage, rabattez le
tube avant.
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Opérations de base

affichage

image :

1. interrupteur d'alimentation

2. interrupteur de mode

3. Accelérateur au pouce
4. affichage de la puissance
5. affichage de la vitesse

6. affichage du kilométrage

1. interrupteur d'alimentation

1.1 En état de marche, appuyez sur o pendant 3 secondes,
I'affichage fonctionne. Laissez la trottinette allumée pendant 5
minutes sans aucune opération, il s'éteindra automatiquement.

2.1. En état de marche, appuyez sur Q) pendant 3 secondes,
I'appareil s'éteindra.

2.En état de marche, appuyez sur "mode” pour choisir le mode, il
y a trois modes, la vitesse du mode 3 est la plus rapide.

3. D'AUTRES FONCTIONS

3.1. CODE D'ERREUR

Lors de la mise sous tension, si une anomalie survient, un
code d'erreur s'affiche sur I'ecran. Veuillez demander de |'aide
au revendeur.

3.2 si l'indicateur de la batterie clignote, veuillez recharger votre

trottinette.
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Frein

Veuillez eviter les freinages d'urgence. Cela entrainera la rupture et le
glissement du pneu.

Opération de conduite

Commencer
1. Pratiquer en plein air et choisir une route en bon état.

2. Deplier la trottinette en suivant les instructions.
3. Réglez la hauteur du guidon a une hauteur appropriée.
4. Installer le siége et réglez-le a la bonne hauteur.

5. Verrouillez le collier de serrage rapide.

Conduire

1. Appuyez sur Q) pendant 3 secondes, vérifiez le mode avant de
rouler.

2. Poussez la trottinette vers I'avant tout en activant lentement I'écran et
la trottinette démarrera.

3. Veuillez régler le mode de conduite, la vitesse peut étre contrélée par
I'accelérateur.

4. Veuillez ralentir ou freiner si nécessaire.

Arréter de rouler

Ralentissez en tissant doucement sur le levier de frein. Posez un de vos
pieds sur le sol jusqu'a ce que votre trottinette s'arréte.

Attention :

Ne roulez pas par temps pluvieux ou froid, cela peut étre dangereux.
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BATTERIE ET CHARGEUR

Chaque trottinette a sa propre batterie et son propre chargeur et chaque
piece a un numeéro de série différent. Veuillez ne pas utiliser un chargeur
d'une autre marque pour charger votre trottinette.

Batterie

Veuillez charger votre trottinette lorsque vous la recoives. |l est
préférable de la charger complétement avant de conduire.

Veuillez charger votre trottinette au moins une fois par mois, car la
batterie peut étre endommageée sans charge pendant une longue
période. Si la batterie ne peut pas étre chargéee, veuillez contacter le
revendeur.

La garantie n'est pas valable si la batterie est déformee ou que de I'eau a
penétré a l'intérieur.
Chargeur

Le chargeur s'arréte de charger lorsque la batterie est enti€rement
chargée.

La garantie n'est pas valable si le chargeur est deforme ou si de I'eau a
penetré a l'intérieur.
Opération de chargement

1. Ouvrez le protecteur du port du chargeur et connectez la fiche au port
du chargeur.

2. Le temoin lumineux s'allume en rouge pour indiquer gu'il est en charge
et en vert pour indiquer gu'il est entierement charge.

3. Veuillez charger votre trottinette dans un endroit frais, sec et bien
ventilé.
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Entretien

Lubrification

Ajoutez un peu de lubrifiant sur la partie pliante du guidon tous les 6
mois, pour que le guidon fonctionne bien.

Attention : N'ajoutez pas de WD40 a la trottinette, ni de lubrifiant aux
roues avant et arriére.

Pneus

Les pneus avant et arriére sont pneumatiques. Veuillez contacter le
revendeur pour un remplacement en cas de dommage visible.

Veuillez verifier votre trottinette tous les 3 mois pour vous assurer que les
vis sont bien serrées.

Freins

Cette trottinette est équipée de freins a disque a l'avant et a 'arriére. Si
les freins ne fonctionnent pas trés bien, veuillez contacter le revendeur
pour remplacer les plaquettes de frein a disque.

La batterie est donnée pour supporter 600 cycles de charge. Si le temps
d'utilisation entre deux charges complétes est considérablement plus
réduit, veuillez contacter le revendeur pour remplacer une batterie.

Veuillez garder votre trottinette propre et la placer dans un endroit sec,
frais et bien ventilé.

Dépannage

Si les problémes suivants surviennent, veuillez essayer de les résoudre
vous-méme : La trottinette est sous tension.

a. Veérifiez si elle est en faible puissance.

b. Vérifiez que le levier de frein est dans la bonne position, tirez vers le
haut et relachez.

C. Toutes les fiches sont bien connectées.

Si aprés avoir effectue toutes ces verifications, la trottinette ne fonctionne
toujours pas, veuillez contacter le revendeur.
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Caracteristiques techniques

Taille de trottinette plige 118*60°123cm

Taille de trottinette dépliée 118*20°50cm
Spécifications

Poids net 27 .29kg

Charge maximale 150kg

Vitesse maximale 25KM/h

Capacité & grimper 15-25°
PERFORMANCES

Tension nominale 4av

Autonomie 40-45KM

Capacité 15AH
BATTERIE

Type Batterie au lithium

Type de moteur Moteur DC sans balais

Couple nominale de sortie 9.5 MN.m
MOTEUR Vitesse maximale 1300rmp

Puissance 1000W

Tension nominale 48V

Sortie 2A
CHARGEUR

Temps de charge 5-8h

Taille du pneu 10 pouces
PNEU

Type de pneu Pneumatique
FREIN Erein Frein électronique avant

+ freins & disque avant et arriére
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GARANTIE

Si l'un des composants du tableau ci-dessous tombe en panne lors
d'une utilisation normale, veuillez nous contacter et nous assurerons
un service apres-vente complet.

Composant Descnptlnkn’ Délai l:_|E Service
de la qualite garantie

Moteur Dt‘a_fautis lors d'une 2 an Entre_tlen
utilisation normale gratuit

Controller Dtiafaut‘s lors d'une 6 mois Entre_t ek
utilisation normale gratuit

Charger Dgfautg lors d'une 2 an Entre_tlen
utilisation normale gratuit
Defauts lors d'une ) Entretien

Battery o 6 mois :
utilisation normale gratuit

. Defauts lors d'une : Entretien

Display I 6 mois :
utilisation normale gratuit
Defauts lors d'une Entretien

Frame o 1 an :
utilisation normale gratuit

Attention : Veuillez utiliser la trottinette de maniere correcte.

La garantie n'est pas valable en cas de défaut provenant d'une utilisation anormale.
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La garantie n'est pas valable pour les raisons suivantes.

1. I'entretien n'est pas effectué conformément a ce manuel.
2. Piéces cassées suite a un jeu ou a des actions dangereuses.

3. Demontage et montage par les utilisateurs ou utilisation de piéces
d'autres marques dans notre trottinette. Dommages aux piéces
causes par des accidents.

4. Infiltration d'eau dans le produit et perte du numéro de série.

5. Piéces cassées a cause d'une conduite sur une trés mauvaise
route.

6. Pieces de la trottinette de location cassées pour cause de force
majeure.
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